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94

SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 19. bfezna 2010 byl v Rabatu podepsin Dodatkovy protokol
mezi Ceskou republikou a Marockym krilovstvim o zméné Dohody mezi Ceskou republikou a Marockym
krilovstvim o podpofe a vzdjemné ochrané investic, podepsané dne 11. ervna 2001 v Rabatu').

S Dodatkovym protokolem vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky jej ratifikoval.

Dodatkovy protokol vstupuje v platnost na zdkladé svého ¢linku VI dne 18. prosince 2012.

-----

soucasné.

Y Dohoda mezi Ceskou republikou a Marockym kralovstvim o podpofe a vzdjemné ochrané investic podepsani dne
11. Cervna 2001 v Rabatu byla vyhldsena pod &. 15/2003 Sb. m. s.
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Dodatkovy protokol
mezi Ceskou republikou a Marockym krélovstvim
o zméné Dohody mezi Ceskou republikou a Marockym kralovstvim
o podpore a vzdjemné ochrané investic,

podepsané dne 11. ¢ervna 2001 v Rabatu

Zastupci Ceské republiky a Marockého kralovstvi,

Vzhledem k dmyslu Ceské republiky a Marockého kralovstvi zménit Dohodu mezi Ceskou republikou a Maroc-
kym kralovstvim o podpofe a vzdjemné ochrané investic, podepsané dne 11. ¢ervna 2001 v Rabatu (déle jen
»Dohoda®), dodrzet zivazky obou smluvnich stran vyplyvajici z &lenstvi Ceské republiky v Evropské unii
a z nynéjstho nebo budouciho ¢&lenstvi Marockého kralovstvi v regiondlni hospodéafské unii;

Uznévajice, ze Ceskd republika je podle ¢ldnku 307 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi povinna od-
stranit nesoulad mezi komunitirnim privem a mezinirodnimi smlouvami, které podepsala, véetné smluv, které
existuji v rdimei této dohody;

Rozhodujice se ndsledné o nezbytnosti zmény Dohody s cilem odstranit stavajici neslucitelnosti,

se dohodli na nésledujicim:

Clanek I
Odstavec 3 ¢lanku 3 bude vypustén a nahrazen novymi odstavci 3 a 4, které jsou nésledujict:

»3. Ustanoveni &lanku 3 Dohody, kterd se tykaji nediskriminaéniho zachdzeni a dolozky nejvyssich vyhod,
nebudou uplatfiovdna na vysady a vyhody poskytované jednou smluvni stranou na zikladé jejtho ¢lenstvi nebo
stavajiciho & budouciho pfistoupeni k celni, hospodafské nebo ménové unii, ke spole¢nému trhu nebo k z6né
volného obchodu, (i) investorim z takovéto unie, spoleéného trhu nebo z6ny volného obchodu (ii) investorim
z tfet zemé na zdkladé smlouvy nebo dohody mezi touto tfeti zemi a celni, hospodéfskou nebo ménovou unii,
spole¢nym trhem nebo zénou volného obchodu, kterych je nebo bude tato smluvni strana ¢lenem.

Ustanoveni tohoto odstavce se vztahuji na zachizenti, které Ceska republika poskytuje na zdkladé povinnosti
vyplyvajicich z jejtho €lenstvi v Evropské unii.
4. Ustanoveni odstavct 1 a 2 tohoto ¢lanku se nevztahuji na vyhody, které nékterd smluvni strana udélila nebo

udéli investorim tfeti zemé na zdkladé dohody o zamezeni dvojimu zdanéni nebo jiné vzdjemné dohody tykajici
se dafového rezimu.“.

Clanek II

Clének 6 Dohody bude upraven tak, Ze za odstavec 1 v nezménéném znéni budou vloZeny dva nové odstavce
nasledujictho znéni:
»2. Bez ohledu na ustanoveni odstavce 1 tohoto ¢linku a s ohledem na zadvazky tykajici se pfevodu kapitalu, které
vyplyvaji z ¢lenstvi nebo prislusnosti k regiondlnimu hospodarskému uskupent, si kazdd smluvni strana vyhrazuje
pravo omezit volny pfevod &istych likvidnich aktiv tykajicich se investic. Ochrannd opatfeni, kterd jsou defino-
vana v tomto odstavci, zahrnuji:

- opatfeni pfijatdi Evropskou unii, kteri je Ceskd republika povinna dodrzovat na zikladé svych zivazka

vyplyvajicich z &lenstvi v Evropské unii;

- opatfeni pfijatd nékterou smluvni stranou v nésledujicich situacich:

(a) v pripadé vaznych potizi s platebni bilanci a finan¢nich problémt viéi zahranidi, nebo v pfipadé hrozby
takovychto problému; nebo



Castka 50 Sbirka mezinirodnich smluv & 94 / 2012 Strana 1965

(b) pokud za vyjimeénych okolnosti pohyb kapitilu predstavuje nebo by mohl predstavovat vdzné potize pfi
provadéni makroekonomické politiky.

3. Opatfeni pfijatd nékterou smluvni stranou podle odstavce 2 tohoto ¢linku
(a) budou nestrannd, nebudou svévolnd a budou providéna v dobré vite,
(b) nepfesiéhnou dobu nezbytné nutnou k nidpravé okolnosti, které vedly k pfijeti téchto opatfeni,

(c) budou neprodlené oznidmena druhé smluvni strané.“.

Odstavce 2 a 3 ¢linku 6 budou predisloviny na odstavce 4 a 5 a jejich obsah zUstane beze zmény.

Clanek 11

Za llinek 9 ,ReSeni sporti mezi smluvnimi stranami“ se vklddd novy ¢&ldnek 10 ,,Zakladni bezpeénostni zdjmy“.
Tento ¢lanek bude formulovan ndsledovné:

»1. Z3dné ustanoveni této dohody nemuze byt vyklddino tak, aby brénilo smluvni strané pfijimat opatfeni, kterd
povazuje za nezbytnd z divodu ochrany svych zikladnich bezpelnostnich zdjmu, véetné ochrany vefejné mo-
ralky, udrzeni vefejného potidku a ochrany vefejného zdravi a Zivotniho prostfedi.

2. Zikladni bezpecnostni zdjmy smluvni strany mohou zahrnovat zdkladni bezpecnostni zdjmy, které je smluvni
strana povinna chranit za zékladé zdvazka vyplyvajicich z jejtho Clenstvi v celni, hospoddfské nebo ménové unii,
ve spole¢ném trhu nebo v zéné volného obchodu.”.

Clanek IV

Clanky nisledujici za lankem 9 Dohody budou piedislovany s ohledem na vloZeni nového &lanku 10.

Clinek V
Tento dodatkovy protokol je nedilnou souéisti Dohody a jeho vstup v platnost podléhd zikonnému postupu,
ktery vyzaduje pfislusny pravni ¥id smluvnich stran pro jeho vstup v platnost.

Clanek VI

Tento dodatkovy protokol vstoupi v platnost devadesaty (90) den po dni pfijeti posledni ze dvou pisemnych nét
oznamujicich splnéni podminek pozadovanych vnitrostitnim prévnim fidem jednotlivych smluvnich stran pro
vstup Dodatkového protokolu v platnost. Tento dodatkovy protokol zistane v platnost stejné dlouho jako
Dohoda mezi Ceskou republikou a Marockym kralovstvim o podpofe a vzdjemné ochrané investic.

Diéno v Rabatu dne 19. bfezna 2010 ve dvou puvodnich vyhotovenich v jazyce ¢eském, arabském a francouzském,
pri¢emz vSechny texty jsou stejné autentické. V pfipadé jakéhokoli rozporu ve vykladu je rozhodujici francouz-
sky text.

Za Ceskou republiku Za Marocké kralovstvi
Eduard Janota Salaheddine Mezouar

Ministr financi Ministr hospodéfstvi a financi
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Protocole Additionnel
entre la République Tchéque et le Royaume du Maroc
relatif 2 ’amendement de 1’Accord entre la République Tchéque
et le Royaume du Maroc pour la Promotion et la Protection
Réciproques des Investissements, signé a2 Rabat, le 11juin 2001

Les représentants de la République Tcheque et du Royaume du Maroc,

Considérant les intentions de la République Tchéque et du Royaume du Maroc
d’amender I’Accord entre la République Tcheque et le Royaume du Maroc pour la
Promotion et la Protection Réciproques des Investissements, signé & Rabat, le 11 juin
2001 (désigné ci-aprés «I’Accord »), afin de respecter les obligations de chacune des
Parties Contractantes découlant de I’appartenance de la République Tchéque a 1’Union
européenne et de ’appartenance présente ou future du Royaume du Maroc 4 une
Union économique régionale ;

Reconnaissant le fait que la République Tchéque doit éliminer, conformément &
I’Article 307 du Traité instituant la Communauté européenne, les incompatibilités
entre le droit communautaire et tous ses accords internationaux signés, y compris
celles qui existent dans le texte de I’Accord ;

Décidant, par conséquent, de la nécessité d’amender I’Accord pour éliminer les
incompatibilités existantes,

Ont convenu de ce qui suit :

Article I

Le paragraphe 3 de I’ Article 3 de I’ Accord sera supprimé et remplacé par les nouveaux
paragraphes 3 et 4 ci-aprés :

« 3. Les dispositions de P'Article 3 de I’Accord concernant le fraitement non
discriminatoire et le traitement de la nation la plus favorisée ne seront pas appliquées
aux privileges et avantages octroyés par une Partie Contractante, en vertu de sa
participation ou de son adhésion présente ou future & une union douaniére,
économique ou monétaire, un marché comrmun ou une zone de libre échange, aux (i)
investisseurs des pays membres d’une telle union, marché commun ou zone de libre
échange (ii) investisseurs d’un Etat tiers en vertu d’un accord ou un arrangement entre
cet Btat tiers et I’unjon douaniére, économique ou monétaire, ou marché commun ou la
zone de libre échange & laquelle appartient ou appartiendra ladite Partie Contractante.

Les dispositions de ce paragraphe s’appliquent au traitement accordé par la
République Tchéque en vertu de ses obligations en tant que membre de 1’Union
européenne.
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4. Les dispositions des paragraphes 1 ef 2 de cet Article ne s’appliquent pas aux
priviléges qu’une Partie Contractante accorde aux investisseurs d’un Etat tiers, en
vertu d’une convention tendant & éviter la double imposition ou tout autre accord
réciproque concernant la fiscalité ».

Article I

L’Article 6 de ’Accord sera amendé par I’ajout, aprés le 1% paragraphe dont la
formulation restera inchangée, de deux nouveaux paragraphes libellés comme suit:

« 2. Nonobstant les dispositions du paragraphe 1 du présent Axticle, et eu égard 4 ses
obligations en matiére de transfert de capitaux découlant de son appartenance & un
groupement économique régional, chaque Partie Contractante se réserve le droit de
limiter le libre transfert des avoirs liquides nets relatifs aux investissements. Les
mesures de sauvegarde prévues par ce paragraphe incluent:

- les mesures adoptées par la Communauté européenne que la République Tcheque est
tenue de respecter en vertu de ses obligations en tant que membre de 1’Union
européenne ;

- les mesures prises par une Partie Contractante dans les situations suivantes :

(a) en cas de graves difficultés de balance des paiements et de difficultés financiéres
extérieures ou de menace de telles difficultés ; ou

(b) lorsque, dans des circonstances exceptionnelles, des mouvements de capitaux
causent ou menacent de causer, de graves difficultés pour la mise en ceuvre de la
politique macroéconomique.

3. Les mesures prises par une Pagtie Coniractante conformément au paragraphe 2 de
cet Article :

(a) seront impartiales, non arbitraires et effectuées de bonne foi;

(b) ne dépasseront pas la durée nécessaire pour faire face aux circonstances pour
lesquelles'elles ont été prises ;

(c) seront promptement notifiées & ’autre Partie Contractante ».

Les paragraphes initialement numérotés 2 et 3 de I’Article 6 deviendront,
respectivement, paragraphes 4 et 5 et leur contenu restera inchange.

Article IIT

Un nouvel Axticle portant le numéro 10 et intitulé « intéréts essentiels de sécurité » est
introduit aprés 1’Axticle 9 relatif au « Réglement des différends entre les Parties
Contractantes ». Le contenu du nouvel Article sera formulé comme suit :
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« 1. Rien dans cet Accord ne peut étre interprété de fagon & empécher une Partie
Contractante de prendre des mesures qu’elle juge nécessaires 4 la protection de ses
intéréts essentiels de sécurité y compris la protection de la moralité publique, le
maintien de I’ordre public et la sauvegarde de la santé publique et de I’environnement.

2. Les intéréts essentiels de sécurité d’une Partie Contractante peuvent inclure les
intéréts essentiels de sécurité que chacune des Parties Contractantes doit proteger en
vertu de ses obligations en tant que membre d’une union douanitre, économique ou
monétaire, un marché commun ou une zone de libre échange ».

Article IV

Les Articles suivant I’Article 9 de 1’ Accord seront renumérotés pour tenir compte de
I'introduction du nouvel Article 10.

Article V

Le présent Protocole Additionnel fait partie intégrante de I’ Accord et sera soumis aux
procédures 1égales reqmses par les législations respectives des Parties Contractantes
pour son entrée en vigueur.

Article VI

Le présent Protocole Additionnel prendra effet le quatre-vingt-dixiéme (90) jour a
compter de la date de la réception de la dernieére des deux notifications écrites
indiquant I’accomplissement des conditions requises par la réglementation interne de
chacune des Parties Contractantes pour son entrée en vigueur et il restera en vigueur
autant de temps que I’Accord entre la République Tcheque et le Royaume du Maroc
pour la Promotion et la Protection Réciproques des Investissements.

Fait & Rabat le 19 mars 2010 en deux originaux, chacun en langues tchéque, arabe et
frangaise, tous les textes faisant également foi. En cas de divergence d’interprétation,
le texte frangais prévaudra.

Pour Pour
la République Tchéque le Royaume du Maroc
Eduard JANOTA Salaheddine MEZOUAR

Ministre des Finances Ministre de ’Economie et des Finances
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SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 15. Cervna 2012 bylo diplomatickou nétou oznimeno Jemen-
ské republice rozhodnuti vlidy Ceské republiky vypovédét Dohodu mezi vlddou Ceskoslovenské socialistické
republiky a vlidou Jemenské arabské republiky o spoluprici v oblasti zdravotnictvi a lékatskych véd podepsanou
v Sanaa dne 21. dubna 1985 a vyhldsenou pod ¢&. 95/1985 Sb.

Dohoda pozbude platnosti ve vztazich mezi Ceskou republikou a Jemenskou republikou v souladu s usta-
novenim svého ¢lanku IX odst. 1 dnem 20. dubna 2015.
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